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Helyhatarozdk

Helyhatarozdék

A mindennapi kommunikdaciéban folyamatosan
szlkségink van adott dolgok helyének, targyak, emberek
egymdshoz viszonyitott helyzetének meghatérozasara.
Ebben a szdszedetben az ehhez szikséges szavakat
igyekeztem 0Osszeszedni. Az Utmutatdssal egy kulon
sz6szedetben fogok foglalkozni.
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Szdszedet

aan: -on/-en; valamin; -ba/-be; -nak/-nek

achter: mogott

beneden: /lenn

bij: mellett

binnen: benn; bent

boven: fenn; felett

bovenaan: /egfellil; legeldl

buiten: kinn

daar: ott; mivel; amott; ottan

daar binnen: ott benn

daar boven: odafenn; felette

daar boven: felette; odafenn

daarin: bele; benne

daarlangs: ott elétte

er voor: eldtte

erin: bele

hier: itt

in: -ban, -ben; -on; -ba/-be

links: bal

links af: balra

naar rechts: jobbra

naast: mellett

onder: kéz6tt (tobbek kbzott), alatt; (tobbek) kbzott
onder: alatt; kozott (tébbek kozott); (tébbek) kozott
op: -on/-en; -ra/-re; elfogyott; fel

over: felett; -on; -en; -6n; -tdli; rajta; -re; -ra; -val; -vel
rechts af: jobbra

tussen: k6zott (ketté kézott),; (kettd) kbzott

voor: el6tt; -ra/-re; elél
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Példamondatok a szavakkal

Daar is het spreekuur om 8 uur.: Ott reggel 8-kor van
a fogadé dra.
Daar kreeg ik mijn medicijn.: Ott megkaptam a
gyogyszerem.

De bank staat bij de muur.: A kanapé a fal mellett van.

De heks vliegt naast het bos.: A boszorkdny az erdé
mellett repdl.

De vriendelijke man achter de toonbank gaf mij
mijn wisselgeld terug.: A pult mégétti bardtsdgos
ember visszaadta nekem az aprot.

Fons loopt de woonkamer binnen.: Fons bemegy a
nappaliba.

Het is fris buiten, ik heb kippenvel.: Hideg van kinn,
libab6rés vagyok.

Het schilderij hangt boven de openhaard.: A
festmény a kandalld felett 16g.

Het veer naar Ameland is buiten dienst.: Az
Amelandba mend komp nem lzemel.

Hij heeft boven opnieuw behangen.: Fent Ujra
tapétazott.

Hij woont bij mijn vader en moeder.: Apdmmal és
anyammal lakik.

Ik ben bij mijn zus.: A ldnytestvéremnél vagyok.

Ik fiets in de mist naast de rivier.: A kédben a folyé
mellett kerékpdrozok.

Ik sta hier, naast mij broer.: /tt vagyok a fivérem
mellett.

Ik was bij mijn zus.: A ldnytestvéremnél voltam.

Jan zit onder de boom.: Jan a fa alatt ul.

Kom binnen!: Gyere be!

Naast de moeder sta ik.: En dllok anya mellett.

Naast de vader staat mijn moeder.: Az apa mellett
anyam all.

Wie zie je naast de vader?: Kit latsz az apa mellett?
Wij proberen binnen tien werkdagen u een
antwoord terug te sturen.: Megprébalunk tiz
munkanapon bellil valaszt kiildeni.

Ze werkt bij de overheid.: A kormdnyzatnak dolgozik.
Zij wonen beneden.: Ok lenn laknak.
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Szbszedet 2

Az aldbbi listdban szereplé szavak, kifejezések
szerepelhetnek a fenti mondatokban. Eléfordul, hogy
egy adott szé tdbb jelentéssel is bir és a megfeleld
jelentés nem szerepel a szészedetben, ha ilyent talaltok,
azt az adott képjaték oldaldn keresztll Uzenjétek meg
nekem.

A lenti lista autématikusan jon létre.

achter: mogott

het antwoord (de antwoorden): vdlasz
antwoorden (antwoordde,h geantwoord): vdlaszolni
de bank (de banken): bank; széfa; pad
beneden: lenn

bij: mellett

de bij (de bijen): méh

binnen: benn; bent

de boom (de bomen): fa

het bos (de bossen): erdd

boven: felett; fenn

de broer (de broers): fivér; filtestvér; testvér
buiten: kinn

daar: ott; mivel;, amott; ottan

de: az a

de dienst (de diensten): szolgaltatds; mlszak; szolgdlat
een: egy

en: és; meg

de fiets (de fietsen): kerékpar

fietsen (fietste,h gefietst): kerékparozni

de fris: (dité

geven (gaf,h gegeven): adni

hangen (hing,h gehangen): [6gni

hebben (had,h gehad): rendelkezni vmivel
de heks (de heksen): boszorkdny; banyarém
het: az; a

hier: itt

hij: 6 (himnem)

ik: én

in: -ban, -ben; -on; -ba/-be

je: te

het kippenvel: libabér (jelenség); ltudbér (jelenség)
komen (kwam,i gekomen): jénni

krijgen (kreeg,h gekregen): kapni

lopen (liep,h gelopen): gyalogolni

de man (de mannen): férj; férfi; ember

de medicijn (de medicijnen): gydgyszer
mijn: enyém

missen (miste,h gemist): hidnyolni

de mist (de misten): kéd

de moeder (de moeders): anya

de muur (de muren): fal

naar: valamihez

naast: mellett

om: valamiért; kor

onder: alatt; k6zétt (tébbek kézétt); (tébbek) k6zétt
opnieuw: Ujra; Ujbdl

proberen (probeerde,h geprobeerd): prébalni
de rivier (de rivieren): folyd

het spreekuur (de spreekuren): fogadddra
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staan (stond,h gestaan ): allni

de staat (de staten): allam

sturen (stuurde,h gestuurd): kdldeni
het stuur (de sturen): kerékparkormany
terug: vissza

de tien (de tienen): tiz

u: on

het uur (de uren): dra

de vader (de vaders): apa

de veer (de veren): toll

vliegen (vloog,h gevlogen): repdilni
vriendelijk (vriendelijker, vriendelijkst):
szives; nydjas

wassen (waste,h gewassen): mosni
werken (werkte,h gewerkt ): dolgozni
wie: aki; akarki; kicsoda

wij: mi

wonen (woonde,h gewoond): lakni

de woonkamer (de woonkamers): nappali
ze: §; 6k

zien (zag,h gezien): latni

zij: 6 (nénem); 6k; azok; akik

zijn (was,i geweest): lenni

zitten (zat,h gezeten): dini

de zus (de zussen): ldny testvér

baratsagos;

Ismeretilen szavak:

Az aldbbi szavakat sajnos nem taldltam a szétaramban.

ameland behangen fons jan mij openhaard overheid
schilderij te toonbank werkdagen wisselgeld


http://www.tcpdf.org

